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NOTE BIBLIOGRAPHIQUE

Le nombre des livees et articles consacrés & ’ceuvre, 3
la vie et 4 la personnalit¢ d’Emily Bronté est trop consi-
dérable pour qu’il puisse étre question de les énumérer
tous ici. On se fera une idée de cette importante littérature
critique et biographique en consultant les pages 433 2
444 de 'ouvrage de Jacques BLONDEL cité ci-dessous, ou,
pour une présentation plus succincte, la brochure de Phyllis
BeNTLEY (The Bronté Sisters, Londres, Longmans, Wri-
ters and Their Work, N° 4, 1950, 44 pp. Select Biblio-
graphy, pp. 41-44) ou encore la Cambridge Bibliography of
English Literature, vol. 111, pp. 462-465.

Nous n’indiquerons donc ci-dessous que les ouvrages
ayant réellement servi & ’élaboration de VIntroduction
et des notes de la présente édition.

A. QUELQUES EDITIONS DE L’GBUVRE
D’EMILY BRONTE

Wauthering Heights (with Preface and Memoir by Charlotte
Bronté), London, Grant Richards, World’s Classics,
1901, XvIiI-343 pp. Une réédition dans la méme collec-
tion (World’s Classics) publiée désormais par Oxford
University Press, a paru en 1930 avec une solide intro-
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LvI NOTE BIBLIOGRAPHIQUE

duction de H. W. GARROD, et, & partir de 1960, de pré-
cieuses notes sur le texte du roman par Frederick PaGEe.
Wuthering Heights (with Introduction and Notes by A. C.
Warp), Londres, Longmans (Heritage of Literature
Series), 1959, Xxx1v-397 pp. (L’annotation et les appen-
dices de cette édition sont exceptionnellement riches.)

On doit signaler aussi les éditions contenant les com-
mentaires de Mrs. Humphry Warp (New York, Har-
per, 1900) et de Rose Macauvray (New York, Modern
Library, s. d.), ainsi que les traductions frangaises de
Frédéric DeLEBECQUE (Les Hauts de Hurle-Vent, Payot,
1925) et de Jacques et Yolande de Lacrererie (N. R. F.,
Haute Plainte, 1927, avec préface de J. de LACRETELLE).

Hareiero (C. W.). The Complete Poems of Emily Jane
Bronté, New York, Columbia University Press, 1941
(-1952), xx1-262 pPp.

B. BIOGRAPHIE

Mrs. GaskerL. The Life of Charlotte Bronté (1857), Londres,
Dent, Everyman’s Library, 1908, 402 pp.

LANE (Margaret). The Bronté Story (A Reconsideration of
Mrs. Gaskell’s Life of Charlotte Bronté illustrated by
Joan Hassarr), Londres, Heinemann, 1953, X-284 pp.

Plusiecurs des ouvrages critiques énumérés ailleurs
contiennent les éléments de la biographie (cf. en particu-

lier esquisse offerte par Phyllis BENTLEY et ’étude détaillée
de Jacques BLONDEL).

C. ETUDES CRITIQUES

Morperr (Albert). Notorions Literary Attacks, New York,
Boni and Liveright, 1926, x1v-255 pp. (cet ouvrage
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NOTE BIBLIOGRAPHIQUE LVII

contient un compte rendu de Wathering Heights paru en
décembre 1848).

Divner (Ernest). Les Sears Brontz, Paris, Bloud, 1910,
XII-276 pp.

Braosy (G. F.). The Brontés. And Other Essays, Londres,
Oxford U. P,, 1932, 137 pp.

Ceciv (David). Early Victorian Novelists. Essays in Reva-
luation, Londres, Constable, 1934(-1948), 332 pp.

Swvon (Iréne). Formes du roman anglais. De Dickens a Joyce,
Liege, Faculté de Philosophie et Lettres, 1949, 463 pp.

Kerrie (Arnold). An Introduction to the English Novel,
vol. I, To George Eliot, Londres, Hutchinson’s Univer-
sity Libratry, 1951, 200 pp.

Maucuam (W. Somerset). Ten Novels and their Aunthors,
Londres, Heinemann, 1954, 306 pp.

Bronper (Jacques). Emily Bronté. Expérience spirituelle et
création poétique, Paris, Presses Universitaires de France,
1955, 452 pp. (Thése de doctorat &s lettres; la plus consi-
dérable des études sur Peuvre d’Emily Bronté).

MarHrison (John K.). Nelly Dean and the Power of Wuthe-
ring Heights (in Nineteenth Century Fiction, vol. XI,
sept. 1956, n° 2, pp. 106-129).

BararLre (Georges). La Littérature et le mal, Paris, N, R. F.,
1957, 231 pp. (contient, pp. 11-31, un remarquable essai
d’interprétation de Wuthering Heights).

WoopriNG (Carl R.). The Narrators of Wuthering Heights
(in Nineteenth Century Fiction, vol. XI, mars 1957, No© 4,
pp- 298-305).

Avvorr (Miriam). Wuthering Heights : The Rejection of
Heathcliff? (in Essays in Criticism, vol. VIII, janv. 1958,
Ne 1, pp. 27-47)-

Traverst (Derek). The Bronté Sisters and Wuthering Heights
(in Pelican Guide to English Literature, edited by Boris
Forp, vol. 6, From Dickens to Hardy, Harmondsworth,
Penguin Books, 1958, pp. 256-273).

WortH (George J.). Emily Bronté’s Mr. Lockwood (in Nine-
teenth Century Fiction, vol. X1I, mars 1958, N° 4, pp. 315-

320).
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BroNbpEL (Jacques). Emily Bronté. Récentes explorations (in
Etudes anglaises, XI¢ année, oct.-déc. 1958, N° 4, pp. 322-
330).

Harrey (James). The Villain in Wuthering Heights (in
Nineteenth Century Fiction, vol. XIII, déc. 1958, No 3,
pp. 199-215).

SorLoMoN (Eric). The Incest Theme in Wuthering Heights
(in Nineteenth Century Fiction, vol. X1V, juin 1959, No 1,
pp- 80-83).

Suannon (Edgar F., jr). Lockwood’s Dreams and the Exe-
gesis of Wuthering Heights (in Nineteenth Century Fiction,
vol. XIV, sept. 1959, N° 2, pp. 95-109).

Brick (Allen R.). Wuthering Heights : Narrators, Auadience
and Message (in College English, vol. XXI, nov. 1959,
Ne 2, pp. 80-86).

McKissen (Robert C.). The Image of the Book in Wuthe-
ring Heights (in Nineteenth Century Fiction, vol. XV, sept.
1960, N° 2, pp. 159-170).

Moser (Thomas). What is the matter with Emily Jane?
Conflicting impuises in Wuthering Heights (in Nineteenth
Century Fiction, vol, XVI1I, juin 1962, N° 2, pp. 1-19).
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